English
ASSEMBLY INSTRUCTION

Thanks for purchasing one of our products.
Please read carefully the assembly instructions before the installation.
Please save this manual for future reference.
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Spanish|
INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE.

Gracias por comprar uno de nuestros productos.

Por favor lea cuidadosamente las instrucciones de ensamblaje antes de
instalar la unidad.

Por favor guarde este manual para referencias futuras.




DIMENSIONS

Small Drawers Inside Space: 16"W x 12.5"D x 3.2"H

File Drawer Inside Space: 16"W x 12.5"D x 10.5"H

Product Size: 48"W x 24"D x 30"H

MAXIMUM WEIGHT CAPACITIES

80 Lbs

DO NOT exceed this limit
Please use care and good judgement
when placing objects on wood surface




HELPFULL ASSEMBLY TIPS
CONSEJOS UTILES DE ENSAMBLAJE

PARTNO. DESCRIPTION  QTY
FRAME 2V
- MAKE SURE THE PACKAGE CONTAINS ALL THE PARTS SOPPORT 2

LISTED IN THE LIST OF PARTS, INCLUDING ANY HARDWARE. BACK PANEL

GLIDE
TABLETOP

a AW =
P,

6x20mm SCREW 4
6x30mm SCREW 8
TOOL 1

O m >

- ASEGURESE QUE EL PAQUETE CONTENGA TODAS
LAS PARTES QUE MUESTRA LA LISTA DE
PARTES, INCLUYENDO TORNILLOS.

- FOLLOW THE ASSEMBLY INSTRUCTIONS STEP BY STEP,
AND DO NOT SKIP ANY, UNLESS ADVICED TO DO SO
BY AN TECHNICIAN.

- SIGA LAS INSTRUCCIONES PASO POR PASO, Y NO SALTE NINGUNO,
A MENOS QUE SE LO ACONSEJE UNO DE NUESTROS TECNICOS.

- ON EACH STEP, AND TO AVOID MISALIGNMENTS,
ALWAYS LEAVE SCREWS LOOSE, "

AND DO NOT TIGHTEN THEM UNTIL ALL ARE IN PLACE.
SCREW
LOOSE!

-EN CADA PASO, Y PARA EVITAR DESALINEAMIENTOS,
SIEMPRE DEJE LOS TORNILLOS FLOJOS A MEDIO ATORNILLAR,
Y APRIETELOSCUANDO TODOS ESTEN COLOCADOS.
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- MAKE SURE TO USE THE CORRECT SCREWS OR BOLTS

AND DO NOT OVERTIGHT THEM. CORRECT SIZE OF SCREW. SCREW WILL DAMAGE THE PARTI
DOING SO MIGHT CAUSE DAMAGE TO THE PARTS TORNILLO DE MEDIDA EL TORNILLO CAUSARA DANOS!
OR PRODUCTS WHICH IS NOT CARRECTA.
COVERED BY THE PRODUGT'S WARRANTY. \ \ !
i)
3 \~’/

HACERLO PODRIA DARAR LAS PARTES O EL PRODUCTO,
Y LA GARANTIA NO CUBRE ESTE TIPO DE DANOS.
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- ASEGURESE DE USAR LOS TORNILLOS Y PERNOS CORRECTOS
Y NO LOS APRIETE DEMASIADO. :
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DOES THE HOLE LOOK TOO SMALL?
- IN SOME WOOD PANELS THE LAMINATE MIGHT BE COVERING ELHUECO LUCE MUY PEQUENO?
THE HOLES, LOOK FOR INDENTENTIONS IN THE AREA WHERE
THE HOLE SHOULD BE. IF THE HOLES LOOK TOO
SMALL FOR A SCREW, JUST CAREFULLY PUSH THE SCREW THRU THEM

ﬁ| CAREFULLY PERFORATE.
PERFORELO CON
CUIDADO.

- EN ALGUNOS PANELES DE MADERA, EL LAMINADO PUEDE

ESTAR CUBRIENDO LOS HUECOS. BUSQUE LA HENDIDURA EN EL
AREA DONDE EL HUECO DEBE ESTAR.

$I LOS HUECOS LUCEN MUY PEQUEROS, SOLO EMPUJE LOS TORNILLOS THE HOLE IS BIGGER THAN WHAT IT APPEARED.
CON CUIDADO A TRAVES DEL HUECD. APARENTABA 1 e DR LOaUE
[

ALIGNED NUT: @

MISALIGNED NUT:

- SOME WOOD PANELS HAVE METAL INSERTS THAT LOOK ®
LIKE 8CREWS. THESE PARTS ARE EITHER NUTS
OR CAM LOCKS. MAKE SURE THEY ARE ALIGNED
TO RECEIVE THE SCREWS OR BOLTS.

MISALIGNED CAM LOGK: ALIGNED CAM LOCK:

- CIERTOS PANELES TIENEN INSERTADOS METALES QUE
PARECEN TORNILLOS. ESAS PARTES SON TUERCAS O CERRAJES.
ASEGURESE QUE ESTEN ALINEADOS PARA RECIBIR LOS
TORNILLOS O PERNOS CORRESPONDIENTES.
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=PARTS LIST

= [ISTA DE PARTES

|

s CPU Right Panel
» Panel derecho del porta CPU

[ 3

S44848
&84 4

= Studs
m Patas

sCPU Bottom Panel
mPanel Inferior del Porta CPU

[ 6

<

= CPU Top Panel
= Panel Superior del Porta CPU

TTTT
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=Vertical Tubes
= Tubos Verticales

[ 8

.9

= Hinges
= Bisagras

@®

N

= Auxiliary Panel
n Panel Auxiliar

@

—

= Drawer Bottom Panel

@

N\

= Left Panel
m Panel Izquierdo

3PCS

1IZQUIERDO DERECHO

\

Lef %

IZQUIERDO DERECHO
= Sliders

= Deslizadores

8 Fondo de Gaveta

= Right Back panel
= Panel Posterior Derecho

0,

= Drawer's Top Panel
= Tope de Gavetero

(18]

= Main Panel
= Panel Principal

IRIR]

= Supporting Tubes
n Tubos de Soporte

m Slider's Base
m Base de Deslizadores

7
I-CPU Left Panel
mPanel Izquierdo del porta CPU
=CPU Back Panel
= Panel Posterior del Porta CPU
= Metal Pin
8 Pin Metalico
= Right Panel
= Panel derecho
= Central Panel
= Panel Central
DERECHO
IZQUIERDO
wieyboard Stider
|- Deslizadores de Porta Teclado

\.

(22)

| —

=n Keyboard Panel
m Panel de Teclado

(23]

= CPU Door
m Puerta de porta CPU
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(24)
Z
J

= Handles
s Manijas

—

&

"Small Drawer Left Panel
= Panel Izquierdo de Gaveta

simple

"SmallDrawer Right Panel
= Panel derecho de Gaveta

127

Z

"Small Drawer Front Panel
= Panel frontal de Gaveta

(28

I

1 Small Drawer Bottom Panel
= Panel inferior de Gaveta

W

129

s Small Drawer Back Panel
= Panel Posterior de Gaveta

simple

simple
€D

=» Bottom Drawer Left Panel
= Panel Izquierdo de Gaveta

simple
€D

| s Bottom Drawer Right Panel
s Panel Derecho de Gaveta

simple
(32

= Bottom Drawer Front Panel

n Panel Frontal de Gaveta
Grande

133

= Bottom Drawer Back Panel
» Panel Posterior de Gaveta

Grande

Grande
| | (34

= Hanging Files Tubes
m Tubo porta Carpeta

Grande
(35

(= —l=— N —N- -]

= Metal Support
n Soportes metalicos

.

= SCREWS

" TORNILLOS

(

PART | QTY. ITEM PART | QTY. ITEM

B¥| 3 | 6x35MM o KJ| s | 4xi6mm o
BB 2| ocovm | Do BB 2 | sxi2mm fmm
24 | 3X15MM Promm>- BB 4 | 4x4 mm [
B3| 8 | 2x20mMm Qeearrn 3 | VASHER O
B3| 5 | exsomMm | H—Im 3| 32 | 6x25 MM a—
B3| 48 | 4x14Mm (o 1 [SCREWERIVER|  e=g—0




Y /14 P8

i u *Cam bolt *Camlock =6X40MM/6X25 MM BOLT INSTALLATION AS BELOW:\

* Perno *Cerraje = 6x40mm/6x25mm INSTALE EL PERNO ASI:

Join the panels by inserting

the bolt into the hole with 3. Turnthe cam |ock.
the camlock. Gire el cerraje.
Junte los paneles insertando

el perno en el hueco que tiene
el cerraje.

1 Screw bolt into the 2
= corresponding panel. =

Afornille el perno en el
t panel correspondiente. ‘

O INCORRECT:
x Turn cam lock \ + CORRECT
incorrecto: = correcto
- Gire el cerraje @

Before assembling panels that use the cam bolt and cam lock, make sure that the cam lock is

aligned to receive the bolt.
Antes de ensamblar paneles que usan el perno y cerraje, asegtirese de que el cerraje esté

LaIineado para recibir el perna. y )

ATTENTION: HOLES ON PANELS MAY BE HIDDEN UNDERNEATH PVC LAMINATE!!!
DO NOT TIGHTEN THE SCREWS UNTILL ALL OF THEM ARE IN THE RIGHT POSITION.

ATENCI/ON: LOS HUECOS PUEDEN ESTAR ESCONDIDOS BAJO EL LAMINADO DE PVC!!!
NO APRIETE NINGUN TORNILLO HASTA QUE TODOS ESTEN EN LA PASICION CORRECTA.
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=STEPS =" PASOS

s

4PCS

= Use the bolts K to fix the Small Drawer Left & Right
Panels (25 & 26) to the small Drawer Front Panel
(27). Remember to tight the connector at the inside
face of the left and right panels (25 and 26)

= (Jse los Pernos de Ajuste ( K) para ensamblar el Panel
Izquierdo de Gaveta simple (25) y el Panel Derecho de
Gaveta simple ( 26) con el Panel Frontal de Gaveta
Simple (27). Acuerdese de ajustar el conector en |a
cara interna de los paneles derecho e Izquierdo de
gaveta simple (25 y 26).

s Slide in the Small Drawer Bottom Panel (28).
= Deslize hacia abajo el Fondo de Gaveta (28).

4X30 MM

4PCS

mUse screws B to assemble the Small Drawer Back
Panel (29) with the Small Drawer Left & Right
Panels (25 & 26).

mUse Tornillos B para ensamblar el Panel Posterior de
Gaveta simple (29) con los Paneles lzquierdo y
Derecho de Gaveta Simple (25 & 26).

‘ IZQU/ERDO “~ 3}(1 5 MM
DERECHO ?
=

4PCS

1 Use screws C to assemble the Sliders
(14) to the Small Drawer Left & Right
Panels (25 & 26).

m Use los Tornillos C para fijar los
Deslizadores (14) a los Paneles

= ALIGN SELECTED HOLES ON SLIDES
AS ILLUSTRATED WITH PRE-DRILLED
HOLES ON DRAWER BOX BEFORE
INSERTING SCREWS

= ALINEE LOS ORIFICIOS SELECCIONADOS
DE LOS RIELES CON LOS ORIFICIOS YA
TALADRADQS EN LA CAJA DEL CAJON
ANTES DE INTRODUCIR LOS TORNILLOS

Izquierdo y Derecho de Gaveta simple
(25&26) alineando los huecos antes de
introducir los tornillos.




4X20 MM

2PCS

* REPEAT FOR THE EOX DRAWER

* REPITA LA MISMA OPERACION
PARA LOS TIRADORES DEL CAJON

mUse screws D to fix the Handle (24) to the
Small Drawer Front Panel (27) Repeat steps
for another Small drawer.

= Use Tornillos D para fijar la Manija (24) en el
Panel Frontal de Gaveta Simple (27). Repita los
mismo pasos para armar otra gaveta simple como
la que acaba de ensamblar.

6X25 MM

U

4PCS

= Use bolts K to fix the Bottom Drawer Left &
Right Panels (30 & 31) to the Bottom Drawer
Front Panel (32). Remember to tight the
connector at the inside face of the left and
right panels (30 and 31).

m Use los Pernos de Ajuste K para fijar los
Paneles Derecho y Izquierdo de Gaveta Grande
( 30 & 31 ) a el Panel Frontal de Gaveta Grande
( 32) Acuerdese de ajustar el conector en la cara
interna de los Paneles Derecho e Izquierdo de
Gaveta Grande (30 y 31).

=Slide in the Bottom Drawer Bottom Panel (28).

= Deslize hacia abajo el Fondo de Gaveta Grande
(28).

.

4X30 MM

4PCS

mUse screws B to assemble the Bottom Drawer
Back Panel (33) with the Bottom Drawer Left &
Right Panels (30 & 31).

m Use Tornillos B para fijar el Panel Posterior de
Gaveta Grande (33) a los Paneles Derecho y
Izquierdo de Gaveta Grande (30 & 31).
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m Insert the Hanging file Tubes (34).
m Inserte los Tubos Porta Carpeta (34).

WARNING:

DO NOT TIGHTEN THE FILE
TUBES TOO MUCH BECAUSE
ITWILLDAMAGE THE FRONT

%
V i IZQUIERDO tw“
L ef
DERECHOIE] 4PCS
3X15 MM
==

= ALIGN SELECTED HOLES ON SLIDES
AS ILLUSTRATED WITH PRE-DRILLED
HOLES ON DRAWER BOX BEFORE
INSERTING SCREWS

®m ALINEE LOS ORIFICIOS SELECCIONADOS
DE LOS RIELES CON LOS ORIFICIOS YA
TALADRADQS EN LA CAJA DEL CAJON
ANTES DE INTRODUCIR LOS TORNILLOS

= Use screws C to assemble the Sliders (14) to the Bottom
Drawer Left & Right Panels (30&31).

= Use los Tornillos C para fijar los Deslizadores (14) a los
Paneles Izquierdo y Derecho de Gaveta Grande (30 y 31)
alineando los huecos antes de introducir los fornillos.

= Use screws D to fix the Handle (24)
to the Bottom Drawer Front Panel
(32).

m (Jse Tornillos D para fijar la Marnija (24)
en el Panel Frontal de Gaveta Grande
(32).

PANEL OF THE DRAWER.
S S Mt ; 16PCS
N ‘ 4X14 MM
2} \ 2PCS
4X20 MM

X4 ?

= Use screws F to assemble the Vertical Tubes (7) with
the CPU Bottom Panel (4).

= Use Tornillos F para fijar los Tubos Verticales (7) a el
Panel Inferior del Porta CPU (4).

?= 4PCS
A

= Insert the Studs (3) into the Vertical Tubes (7) and tight
them well.

® Inserte las Patas (3) a los Tubos Verticales (7) y ajustelos
bien.

J
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3\ 4PCS

4X16 MM

i

n Separate the Hinges (8) into 8A and 8B. Use screws
G to fix the part 8A to the CPU Left & Right Panels (1
& 2). Insert the Metal Supports (35) and the Metal Pin
(9) to CPU Left & Right Panels (1 & 2).

u Separe las Bisagras (8) en dos 8A y 8B. Use los tornillos
G para fijar las partes 8A a los Paneles Derecho y
Izquierdo del porta CPU (1& 2). Inserte los Soportes
Metalicos (35) y un Pin Metalico (9) en los Paneles
Derecho y Izquierdo del porta CPU (1& 2).

6X25 MM

D

4PCS

m Use bolts K to fix the CPU Left &
Right Panels (1 & 2) to the CPU
Back Panel (5). Tight the conectors
on the inside faces

m Use los Pernos de Ajuste K para juntar
los Paneles Derecho y Izquierdo del
porta CPU (1& 2) con el Panel Posterior
del Porta CPU (5). Ajuste los conectores
en las caras internas.

N

6X40 MM

=

4PCS

m Use los Pernos de Ajuste E&K para juntar los Paneles
Derecho y Izquierdo del porta CPU (1& 2), y el Panel
Paosterior del Porta CPU (5) al Panel Inferior del Porta
Cpu (4) .Ajuste los conectores en las caras internas.

m Use bolts (E & K) to fix the CPU Left & Right Panels,
and the CPU Back Panel (5) to the CPu bottom
Panel (4). Tight the conectors in the inside faces




m Use bolts (E) to fix the CPU Left & Right
Panels (1 & 2) to the CPU Top Panel (6).

m Use los Pernos de Ajuste (E) para fijar los
Paneles Derecho y Izquierdo del porta CPU (1& 2)
a el Panel Superior del Porta CPU (6).

= Slide in the Auxiliary Panel (10) over the
Metal Suports (35)

= Coloque el Panel Auxiliar (10) sobre los
soportes metalicos (35).

4X14 MM

16PCS

= Use screws F to assemble the vertical
Tubes (7) to the Drawer Bottom Panel (11).

= Use Tornillos F para fijar los Tubos Verticales
(7) con el Fondo de Gaveta (11).

¢?/€)X4

A4
Y
Ve

= Insert the studs (3) to the Vertical Tubes
(7) and tight them well.

m [nserte las Patas (3) alos Tubos Verticales
(7) y ajustelos bien.

LN
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A
C 8PCS
s JAN
=—
e
-
(12] = =5

IZQUIERDO DERECHO

= Use screws C to assemble the sliders (14) to
Left & Right Panels(12 & 13).

m Use los Tornillos C para ensamblar los
Deslizadores (14) con los Paneles Derecho y
lzquierdo (12 & 13).
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6X25 MM

D

=—

*
.

124

4PCS

=~
N
(13)

m Use Bolts K to fix the Left & Right
Panels(12 & 13) to the Right Back
Panel (15). Make sure to tight the
screws in the inside face of the Left

and Right Panels (12 & 13).

m Use los Pernos de Ajuste K para juntar
los Paneles Derecho y Izquierdo (12 &
13) al Panel Posterior derecho (15)
Asegurese de ajustar los conectores en
la cara interior de los Paneles Derecho
y lzquierdo (12 & 13).

6X25 MM

= Use Bolts E&K to fix the Left, Right & Right Back
Panels (12, 13 & 15) to the Drawer Bottom Panel
(11). Make sure to tight the conectors in the
inside face of the Left, Right & Right Back
Panels (12, 13 & 15).

nUse los Pernos de ajuste (E&K) para juntar los Paneles
Izquierdo, Derecho y Posterior (12, 13 & 15) al
Fondo de Gaveta. Asegurese de ajustar los
conectores en la parte interior los Paneles
Izquierdo, Derecho y Posterior (12, 13& 15).

DERECHQO

= Use screws C to assemble the sliders (14) to
Left & Right Panels(12 & 13).

m Use los Tornillos C para ensamblar los
Deslizadores (14) con los Paneles Derecho y
lzquierdo (12 & 13).

[Right
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3\ 4PCS
6X40 MM

= Use Bolts E to fix the Drawer Top Panel (16)
=— to the Left & Right Panels (12 & 13). Make
sure to tight the screws in the inside face of
the Left & Right Panels (12 & 13).

de Gavetero (16) alos Paneles Izquierdo y
Derecho (12 & 13).Asegurese de ajustar bien
los conectores en la parte interior de los Panele
Izquierdo y Derecho (12 & 13).

m Use los Pernos de Ajuste (E) para juntar el Tope

S

€3 \4PCS
6X25 MM

0

mUse Bolts K to fix the Central Panel (17) to the CPU Back & Right Back Panels (5 & 15). Make
sure to tight the screws in the back face of the Central Panel (17).

m Use los Pernos de Ajuste K para fijar el Panel Central (17) con el Paneles Posteriorde CPU (5) y el

Panel Posterior Derecho (15). Asegurese de ajustarlos conectores en la parte trasera del Panel
Central (17).

€3 \ 12PCS
4X14 MM

® Use screws F to assemble the Supporting Tubes (19) to the back face of theMain Panel (18)
= Use Tornillos F para juntarlos Tubos de Soporte (19) con la cara posterior del Panel Principal (18).

J/
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) \ 4PCS

6Xx12 MM = Use screws H to assemble the
! Slider's bases (21)to the back
face of the Main Panel (18).
= Use los Tornillos H para ensamblar
= las Bases de los Deslizadores (21)
en la cara posterior del Panel
Principal (18).

4PCS

IZQUIERDO

DERECHO

m Use screws | to assemble the Keyboard Sliders(20) to the Slider's bases (18). Check that the
sliders slide out to the correct direction.

m Use los Tornillos | para Ensamblar los Deslizadores de Porta Teclado (20) con Is Bases de los
Deslizadores ensambladas en el paso anterior sobre el Panel Principal (18) Fijense que deslizen
hacia el frente del Mueble.

1st
3PCS

6X25 MM

n 3 \ 3PCS

= Place Bolts K into the back face of the Main Panel (18) and match them with the holes on
the Back panels of the structure which has been assembled. Tight the connectors. Then
Use screws A to assemble the Supporting Tubes (19) to the Cpu and Drawer's Top
Panels, placing the Washers J between the panels and the supporting tubes.

m Coloque los Pernos de Ajuste K a los huecos de la Cara posterior del Panel Principal (18) y
luego haga coincidir estos pernos en los huecos de los paneles posteriores de la estructura ya
armada, ajuste los conectores.Luego use Tornillos A para fijar los tubos de Soporte (19) a los
paneles superiores de Gaveta y Cpu, poniendo primero las arandelas J entre los Tubos Y los

\_ Paneles. J




1 Use screws F to fix the Keyboard Panel (22) to the Sliders (14) from the back face of
Keyboard Panel (22).

= Use los Tornillos F para fijar el Panel de Teclado (22) a los deslizadaores (14) desde la cara
Posterior del Panel de Teclado (22).

mUse screws D to assemble the Handle = Use screws G assemble the other part of
(24) to the CPU Door (23). theHinges (8B) to the CPU Door (23).

m Use los Tornillos D para ensamblar la Manija u [Jse los Tornillos G para fijar las partes
(24) a la Puerta de porta CPU (23). deBisagra(8B) a la Puerta de porta CPU (23).
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= This direction for tighten,
reverse forseparating or
adjust fitting’s distance

= Apriete los tornillos en
esta direccién,y en
direccién contraria para
separar o ajustar la
distancia de las placas
metalicas

= Assemble the two parts of the Hinges (8A&B) nd fix them with the screw driver.

m Inserte la Puerta Porta CPU (23) ensamblando ambas partes de las Bisagras (8Ay B)
y ajustelos con un destornillador.

= Top drawer might need to be inserted at an
angle (upward inclination \ )

m | 2 gaveta superlor necesitaréd meterse en
angulo. (hacia arriba \ )

u Slide in all Drawers.
m Deslize las Gavetas en su lugar.

= Tight all screws well and
ehjoy your unit.

m Ajuste bien todos los Tornillos y
DISFRUTE SU ESCRITORIOQO!




CARE AND MAINTENANCE
English

- DO NOT EXPOSE THE SURFACES TO DIRECT SUNLIGHT, OR
EXTREME ENVIRONMENTAL CONDITIONS. EXPOSURE WILL
DAMAGE THE PRODUCT, WHICH IS NOT COVERED BY THE
WARRANTY.

- DO NOT USE SOLVENTS OVER SURFACES OR STRUCTURAL
TUBES. SURFACES MUST BE CLEANED WITH A SOLUTION OF
A SMOOTH SOAP AND WATER, THEN CLEARED WITH A DRY
TOWEL.

- PRODUCTS THAT ARE HEAVY SHOULD BE LIFTED OR MOVED
BY AT LEAST 2 PERSONS, AND ALL OBJECTS SHOULD BE
REMOVED FROM THE PRODUCT.

- NO EXPONGA LAS SUPERFICIES A LA LUZ SOLAR DIRECTA,
O A CONDICIONES AMBIENTALES EXTREMAS. ESTE TIPO DE
DANOS NO SON CUBIERTOS POR LA GARANTIA DEL PRODUCTO.

- NO USE SOLVENTES SOBRE LAS SUPERFICIES O TUBOS
ESTRUCTURALES. LAS SUPERFICIES DEBEN SER LIMPIADOS
CON UN JABON SUAVE Y AGUA, Y SECADOS IMMEDIATAMENTE
CON UNA TOALLA LIMPIAYY SECA.

- PRODUCTOS QUE SON PESADOS DEBEN LEVANTARSE O
MOVERSE POR AL MENOS 2 PERSONAS, Y TODOS LOS
OBJETOS DEBEN SER REMOVIDOS DEL PRODUCTO.



